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) CSO/N\ !—R lgl = Sissejuhatus Uhilduv ventilatsioon Paigaldusprotsess
. TRV3RF on téiustatud, tipptasemel termostaatiline radiaatoriventiil (TRV) ja TRV3RF sisaldab kolme adapterit, mis on kavandatud iihilduma paljude - R — .
ULIVAIKNE TRV kaige vaiksem turul, mis on loodud sujuvaks koduseks mugavuseks ja ener- turul olevate ventiilidega. Enne paigaldamise alustamist kontrollige, et teie o Paigaldage rad'aa,tonve",t."“kO'ge_adapter ) )

giatohususeks, mistdttu on see ideaaine miiratundlikesse keskkondadesse. olemasolevad ventiilid thilduvad kaasasolevate adapteritega: M28 - Veenduge, et teie ventiil vajab nduetekohaseks paigaldamiseks

TRV3RF-1 on keerukas moduleeriv pea, mis vgimaldab tapset reguleerimist, < M28 (metallkettaga véi ilma) metallketta ja jargige alljdrgnevaid juhiseid.

avades véi sulgedes ventiili jark-jargult vastavalt ruumi temperatuurile. « M30 (metallketas ei ole ndutav) M30 - Jirgige alljargnevaid juhiseid.

. Danfoss'i-ventillid (metallkettaid ei ole vaja) Danfoss-ventil - Jargige alljdrgnevaid juhiseid.

TRV3RF kohandub intelligentse temperatuurikompensatsiooni algoritmi ~

abil diinaamiliselt keskkonnateguritele, nagu radiaatori soojus, tuuletom- —) )

bus voi paikesevalgus. See tagab ihtlase ja tdpse ruumitemperatuuri, o3 ] pesumasin

optimeerides samal ajal energiatdhusust. TRV3RF sobib ideaalselt kaas- g; S

aegsetesse, energiateadlikesse kodudesse, pakkudes rahu, mugavust ja -1, =

jétkusuutlikkust iihes uuenduslikus pakendis. 1 ‘g'\
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Toote vastavus nouetele <] T % ) M28
irektiivi ; o . \ (metallkettaga/vhemalt) 30 Danfoss RA

See toode vastab direktiivide 2014/53/EL ja 2015/863/EL olulistele nduetele

ja muudele asjakohastele sétetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst ‘ 0 Adapter tuleb kisitsi kindlalt ventiili kiilge keerata. Airge kasutage

on kdttesaadav jargmisel veebiaadressil: \ adapteri pingutamiseks tooriistu, sest see vdib kahjustada

www.saluslegal.com. komponente v6i méjutada dihilduvust.

(@) 2405-2480MHz, <14dBm L

o Eemaldage patareikate ja sisestage patareid TRV-sse, nagu allpool

('M28 (koos kettaga) [M28 (ilma plaadita)  [M30 D
P ohutusalane teave A>Ssmm o A>85mn A>6mm naidatud.
53<B<8mm 53<B<8mm B<5,1mm
Kasutage vastavalt riiklikele ja ELi eeskirjadele. Kasutage seadet ettendhtud 01<21mm 01<21mm 01<7.2mm
MULTI-LANGUAGE viisil, hoides seda kuivana. Toode on mdeldud ainult siseruumides 02<7mm 02<7mm 02 <25mm
MANUAL kasutamiseks. Seadme peab paigaldama kvalifitseeritud isik vastavalt 03 <35,5mm 03 <35,5mm 03 <36,5mm
0% [E]Ze5xm] riiklikele ja ELi eeskirjadele. H1< 12,7 mm H1<12mm H1< 15,5 mm
o - ] H2 > 8,7 mm H2 > 8,0mm H2 > 11 mm
Kiijuhend A [N Karbi sisu (Z5<H3<8mm _ [H3<75mm H3 < 10,2mm_J
*Danfoss'i ventiili puhul saame kasutada kaasasolevat RA adapterit.
a_n, 0 Kui ajam esimest korda sisse liilitatakse, ilmub
] ' Toote kirjeldus ekraanile siimbol £ 3 See siimbol jaab nahtavaks,
SALUS Controls, Units 8-10, SALUS Controls GmbH, Y \ kuni ajamivélli on téielikult sisse tommatud.
Northfield Business Park, Dieselstrasse 34, N (- J Kui see siimbol on aktiivne, ei tohi sisestusi teha.
Forge Way, Parkgate 63165 Miihlheim am Main, — a
Rotherham, S60 1SD Germany TRVRE M28 M30 Danfoss
Ventiili adapter Ventili adapter Ventiil adapter e Paigaldage TRV pea valitud adapteri abil radiaatoriventiili kiilge.
Email: tech@salus-tech.com (\w/ - ‘ i a T Vabatahtlik: TRV on varustatud lukustustahvliga, mis on kinnitatud
p kaasasoleva kuuskantpoldiga, mida saab kinnitada kuuskantvotmega, et
' ) " 2xAA 2x véltida juhuslikku lahtiihendamist adapterist ja pakkuda lisaturvalisust.
Seib Sisekuuskantvoti . .
Patareid Kuuskantkruvid
- — Valikuline
Seadme iihilduvus VAADE EESTPOOLT TAGURPIDI KUVAMINE
TRV3RF iihildub [T600-seeria (SQ610, VS10RF, VS20RF, SQ610RF) ja Elypso- - 4. Klani lukustami ;
seeriaga. Pange tahele, et see toimib ainult UG600, UGE600 ja UG80O 1. Funktsiooni/seadete nupp -Klaplukustamine/avamine
—- véravate puhul. 2. Helista helistamiseks 5. Krytaku
— 1 - . Digitaalne ek 6. Ohutusndel
—— CO m p ut Ime Gateways Vastuvdtjad 3. Digitaalne ekiaan
0 i Ikoonid ja naidikud
- Reguleerige ekraani orientatsiooni pddrleva ronga abil, nii et
| | I f? P lactuse ase N o TRV saab paigaldada mis tahes asendisse, kas horisontaalselt voi
Votmelukk - 10s vajutus i
www.saluscontrols.com S0 . R0RF g o vertikaalselt.
SALUS Controls on Computime Groupi liige. . - A— P— Kinnitage, vajutades nuppu Setup
Pideva tootearenduse poliitika sailitamine SALUS Controls plc jétab Termostaadid @  |vaaliitatud reim (kilmumiskeitse) E'j( ¢
endale 6iguse muuta spetsifikatsioone, konstruktsiooni kaesolevas @ [Sidumise staatus ®
brosudris loetletud toodete muutusi ja materjale ilma eelneva B wo_ g, ® .
e L Fﬁ ‘ "E' I Planeerimisreziim r‘
B o BB Temperatuur ja muud andmed ‘
| = vertikaalse TRV paigutuse kohta
UK ﬁ Vo7 VST0RF/VS20RF 50610vahemik [} Temperatuur ja muud andmed . EE IIL
258 05/2025 Termostaadid Termostaadid EL600F N== Ise TRV paigutuse kohta_/ <K=
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Kalibreerimisreziim - Kui olete ekraani orientatsiooni TRV iihendamine véravaga TRV iihendamine varavaga vérgureziimis
seadistanud, Idheb TRV kalibreerimisreziimi ja ekraanile ilmub: Lii.

vorguiihenduseta reziimis

o
e e o
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@ Kui kalibreerimine on lopetatud, kuvatakse ekraanil seadistatud (2] UGE600 uGsoo
temperatuur. SP + 3 sekundit Vajutage

2]

SP + 3 sekundit Vajutage

RAKENDUSE PAIGALDAMISE
SKANEERIMINE

Select device

Enne kalibreerimist veenduge, et

= ventiil on paigaldatud. Vastasel
juhul ilmub ekraanile veakood
03.

Kui P-siimbol vilgub, vajutage uuesti
|iihidalt nuppu, et RF «on-siimbol vilguks.
Seade on niiiid sidumisreZiimis.

-

KuiP, -siimbol vilgub, vajutage o /
uuesti liihidalt nuppu, et RF «» & oo J

-siimbol vilguks.

Seade on niiiid sidumisreziimis.

Kiittesiisteemi valimine

TooreZiimid
Optimaalse funktsionaalsuse tagamiseks peab Kiittesiisteemi valik
= vastama teie kodu konkreetsele kiittepaigaldisele.

Equipment

o ., NEBO UGE600
Users and Permissions
Termostaat on ihendatud E = .
- s = ettings
(RF o siimbol on pilsiv). \/ O ¢
My Status
UG800
Location
TRV iihendamine termostaadi ja/voi
P fﬂ' Jiimi oEqu\pment \) T
vastuvétjaga offline-reZiimis { Addnew | R
*SP = Liihike véljatriikk i Equipment
. . All equipment: H i
o SP + 3 sekundit Vajutage 6 SP H H t
EI600T PM
OneTouch Auto v
Boiler Heating A
AUTOMAATNE MANUAALNE VALJALULITATUD REZIIM Gateways g District Heating
MOooDUS MooDUs (KULMUMISKAITSE)
Save
please make sure they are ready to begin. -
LR
Scan for equipment  [lPN .o o
Taiustatud valikud rakenduses
1. Equipment maf hutomatically but
some need a b 5. Refer to your Connect equipment — — ~N
User Manuals. Voimalus Kirjeldus
2. Click the “Scan for equipment” button
above‘ Your equipment will be found and Lubamine/valjaliilitamine
\_tppear onscreen . Avatud aken Kui TRV tuvastab, et ruumis on avatud aken = ekraanil kuvatakse ,0P*.
m. tuvastatud Klapp jéab 30 minutiks suletuks, kui temperatuur ei touse 0,25 °C voi
— hkem.
? J \‘ [ ] TRV3RF ) fonkem
TR £ Q Please click device name to setup Auto: jirgib etteantud ajakava
Keerake pddrdvalimisrongast, et Drej pa knappen, og vaelg Tingimus Kasitsi siittimine: TRV on taielikult avatud (termostaadi imber).
valida katla vastuvétja jaoks br. W for termostat. Kasitsi véljaliilitamine: TRV on tdielikult suletud (termostaadi imber).
*SP = Liihike vljatriikk Tiihjendatud avatud — Hoiab klappi avatuna, kui aku on tiihi.
. . . . . o . e akuklapi asend Tavaliselt suletud — Liilitab klapi valja, et sadsta energiat, kui aku on tiihi.
Temperatuuri seadmiseks vajutage liihidalt nuppu ja keerake seejrel Veenduge, et koik iihendatavad seadmed on iihendamisreZiimis - o
valimisnuppu soovitud temperatuurile. = samaaegselt, et tagada (ihendusprotsess. Kiitte lasiisteem — Styrer et pivat
guleerimil Kaugkiite — Reguleerib keskkiittevorke.
. . ~
Taasta tehase seaded TRV-de sidumine vorguseadmetega Temperstuuri | Requeeth knatova tempertunt (el
kalibreerimine vastavusse viimiseks.
o SP+3 sekunditVajutage Vaikimisi seaded: 8 (Reguleerimisala: 5-35)
. . Seadistage madalaim klapi avanemise tase. Kasulik, kui automaatne
Minimaalne klapi D " A
avanemispunit kalibreerimine ei lase piisavalt soojust labi.
R R spun P Kuulake! Liiga suur virtus véib pohjustada pidevat voolu, kui TRV
5 Kuni 35 L on suletud.

* Tdiendavaid iiksikasju ja teavet leiate veebis olevast tdielikust
kasutusjuhendist.
S

(kraadi Celsiuse jargi)




